Porownanie ttumaczen Jozuego 15:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ona odpowiedziata: Daj mi, prosze, btogostawienstwo!*
dostowny | dostowny Skoro date$ mi ziemie Negeb, to daj mi tez sadzawki
z woda.** I dal jej sadzawki gorne oraz sadzawki dolne.D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A ona na to: Udziel mi, prosze, blogostawienstwa. Skoro
literacki literacki dale$ mi ziemie Negeb, to daj mi, prosze, takze sadzawki
z woda. I Kaleb dat jej sadzawki goérne oraz dolne.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A ona odpowiedziata: Daj mi blogostawienstwo; skoro
literacki Biblia Gdanska | dale$ mi ziemie potudniows, daj mi tez zrodla wod. 1 dat jej
zrédta gorne i zrodia dolne.
BG Przektad Biblia Gdanska | A ona odpowiedziata: Daj mi btogostawienstwo; gdyzes mi
literacki dat ziemig sucha, przydaj mi tez zrodta wod. I dat jej zrodta
wyzsze, i zrodla dolne.
BIW Przektad Biblia Jakuba A ona odpowiedziata: Daj mi btogostawienstwo: ziemi¢ ku
literacki Wujka potudniu i suchg dale$ mi, przydaj i mokra. I dat jej Kaleb
mokra ziemi¢ wyzsza i nizsza.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy odrzekta: Okaz mi taske przez dar. Skoro mi dates
literacki Tysigclecia ziemi¢ Negeb, dajze mi zrodla wod. 1 dat jej zrodta na
wyzynie i zrodla na nizinie.
BW Przektad Biblia Ona odpowiedziata: Daj mi wiano! Skoro mnie wydates do
literacki Warszawska suchej ziemi poludniowe;j, daj mi tez zrodta wod. Dat jej
tedy gorne i dolne zrodia.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy poprosita: Pobtogostaw mi! Skoro date$ mi suchg
literacki Ekumeniczna ziemig, daj mi tez zrodla wod. 1 dat jej zrodta na wyzynie
1 zrodta na nizinie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiedziata: ,,Okaz mi taske. Skoro dates mi ziemie
literacki Negeb, daj mi takze zrodta wod”. I dat jej zrodta w gorach
1 na nizinie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedziata: - Okaz mi taske. Date$ mi tylko ziemig
literacki stepowg, daj mi tez jakie$ zrodta wod. 1 oddat jej zrodta
w goérach i na nizinie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazana iiomy: [lait meni GnarocnoBeHHsI, 60 10 3emiTi
literacki nepexnan YbT Haresa BinaB Ti MeHe; maii MeHi [onarmena. [ gaB ii
Paaina Xases Bepxuiii [onarmen i HukHii [onaTMen.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Odpowiedziata: Daruj mi pozegnalny upominek, gdyz
dynamiczny | Gdanska wydate$ mnie do zeschlej ziemi; daj mi wiec zrodta wod.
Tak Kaleb oddat jej zrédta na wyzynie i zrodta na nizinie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Powiedziata wigc: ”Udziel mi blogostawiefistwa, bo dates
dynamiczny | Swiata mi potaé ziemi na potudniu, i daj mi Gullot-Maim”. Totez

dat jej Gullot Gorne i Gullot Dolne.

D blogostawiefistwo, 7973, lub: dar, zob. <x>10 33:11</x>; <x>90 25:27</x>;<x>90 30:26</x>; <x>120 5:15</x>.
2) Lub: zrédia wody.
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